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personal auszuarbeiten, das mit Fallen von Frauen- und M&3/117. Traditionelle Praktiken oder Brauche, die die Ge-
chenhandel zu tun hat, und dabei die laufenden Forschungsar- sundheit von Frauen und Madchen beeintrachti-
beiten und Unterlagen Uber traumatischen Stre und nichtsexi- gen

stische Beratungsmethoden zu beriicksichtigen, um dieses Per-

sonal fir die besonderen Bediirfnisse der Opfer zu sensibilisie- Pie Generalversammiung

rem, in Bekraftigunghrer Resolution 52/99 vom 12. Dezember

18. bittet die Vertragsstaaten des Ubereinkommens z997 und ihrer anderen einschlagigen Resolutionen und Be-
Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der Ffades schliisse sowie der Resolutionen und Beschliisse des Wirt-
Ubereinkommens iiber die Rechte des Kiffthesd der Inter- schafts- und Sozialrats, der Menschenrechtskommission und
nationalen Menschenrechtspdktén die nationalen Berichte, der Unterkommission der Menschenrechtskommission fiir die
die sie dem jeweiligen Ausschul? vorlegen, auch Information®erhitung von Diskriminierung und den Schutz von Minder-
und Statistiken Uber den Frauen- und Madchenhandel aufheiten,

nehmen; i i ) i .
unter Hinweisauf den Bericht der Sonderberichterstatterin

19. bittet die Sonderberichterstatterin der Menscherger Unterkommission fiir die Verhtitung von Diskriminierung
rechtskommission iber Gewalt gegen Frauen, deren Ursaciig den Schutz von Minderheiten tiber traditionelle Praktiken,
und deren Folgen, den Sonderberichterstatter der Menschgfes die Gesundheit von Frauen und Kindern beeintrachtigen,
rechtskommission lber Kinderhandel, Kinderprostitution ungnd auf den Bericht der Sonderberichterstatterin der Men-

Kinderpornographie und die Arbeitsgruppe fir moderne Fogzhenrechtskommission iiber Gewalt gegen Frauen, deren Ur-
men der Sklaverei der Unterkommission der Menschenrechigichen und deren Folgen,

kommission fiir die Verhiitung von Diskriminierung und den

Schutz von Minderheiten, sich im Rahmen ihres jeweiligen erneut erklarenddal® alle Staaten verpflichtet sind, die
Mandats auch weiterhin vorrangig mit dem Problem des FraMenschenrechte und Grundfreiheiten, wie in der Charta der
en- und Madchenhandels auseinanderzusetzen und in ihren Bereinten Nationen aufgefiihrt, zu férdern und zu schitzen,
richten MalRnahmen zur Bekédmpfung dieser Phanomene sawie in Bekraftigung der Verpflichtungen, die in spéteren
empfehlen; Menschenrechtsibereinkiinften, insbesondere in Artikel 5 des
Ubereinkommens zur Beseitigung jeder Form von Diskriminie-

20. appeliiert erneuin die Hohe Kommissarin der Ver- rung der Fraff und Artikel 24 des Ubereinkommens iiber die

einten Nationen fur Menschenrechte, bei der Ausemanders&te-chte des Kindézsenthalten sind, sowie eingedenk des Arti-

zung mit den Hindernissen, die sich der Verwirklichung dq{r Is 2 Buchstabe) der Erklarung tber die Beseitigung der

Menschenrechte der Frauen entgegenstellen, insbesondere H%%e%\r/alt eqen Eraufh
ihre Kontakte mit dem Sonderberichterstatter Giber Kinderhan- 9eg ’

del, Kinderprostitution und Kinderpornographie, den Frauen- nter Hinweisauf die Bestimmungen der Dokumente, die
und Madchenhandel zu einem ihrer vordringlichen Anliegen ziif der vom 14. bis 25. Juni 1993 in Wien abgehaltenen Welt-
machen; konferenz tiber Menschenrectitaler Internationalen Konfe-
o . renz (iber Bevélkerung und Entwickldfigdem vom 29. April

21. begruRtdie Initiativen und Aktivitaten der Organe undpis 8. Mai 1995 in Kairo abgehaltenen Neunten KongreR der
Organisationen der Vereinten Nationen sowie der zwisch&(sreinten Nationen fiir Verbrechensverhiitung und die Be-
staatlichen und nichtstaatlichen Organisation_en zur Bekan]ﬁ’andlung Straﬁalligéi‘ und der Vierten Weltfrauenkonferédz
fung des Frauen- und Madchenhandels und bittet sie, ihre digg-yen traditionellen Praktiken und Bréauchen, die die Gesund-
bezlgliche Tatigkeit zu verstarken; heit von Frauen und Madchen beeintrachtigen, verabschiedet

22. ermutigtden Interinstitutionellen Ausschuf3 fur Frauen" urden,

und Gleichberechtigung, sich im Rahmen der integrierten Fol- orneut erklarenddaR derartige Praktiken eine eindeutige

gemafinahmen zu der Vierten Weltfrauenkonferenz auch kiipkrm der Gewalt gegen Frauen und Méadchen und eine schwere
tig mit dieser Frage zu befassen; Verletzung ihrer Menschenrechte darstellen,

23. ersuchtden Generalsekretér, auf der Grundlage der
innerhalb und auf3erhalb der Vereinten Nationen zur Verfligung
stehenden Berichte, Forschungsarbeiten und anderen Untelapegojytion 34/180, Anlage.
gen, die MaBnahmen und Strategien als Nachschlagewerk untResolution 44/25, Anlage.
Leitfaden zusammenzustellen, die sich bei der Auseinandersét-Resolution 48/104.
zung mit den verschiedenen Dimensionen des Problems d8sA/CONF.157/24 (Teil I), Kaplil.
Frauen- und Madchenhandels bewéhrt haben, und der GeneF%JReport of the International Conference on Population and Development,
airo, 5-13 September 199¥erdffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-

versammlung auf ihrer finfundfiinfzigsten Tagung einen B% E 95 XIIl18), Kap. I, Resolution 1, Anlage

richt Giber die Durchfuhrung dieser Resolution vorzulegen. 7 gjche A/ICONE.169/16/Rev. 1.

. 2 Abgedruckt in: Bericht der Vierten Weltfrauenkonferenz, Beijing,
85. Plenarsitzung 4.15. September 1995 (auszugsweise Ubersetzung des Dokuments
9. Dezember 1998 A/CONF.177/20 vom 17. Oktober 1995), Resolution 1, Anlagen | und II.
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mit dem Ausdruck ihrer Besorgrdariber, dal3 diese Prak-schaft den auf diesem Gebiet tatigen nichtstaatlichen Organisa-
tiken nach wie vor weit verbreitet sind, tionen und gemeinwesengestiitzten Gruppen Hilfe gewahrt;

betonend dal die Ausmerzung dieser Praktiken gro3ere 3 fordertalle Staatemuf,
Anstrengungen und ein gré3eres Engagement seitens der Re-
gierungen, der internationalen Gemeinschaft und der Zivilge- a)  sofern nicht bereits geschehen, die einschlagigen
sellschaft, einschlieBlich der nichtstaatlichen Organisationgenschenrechtsvertrage, insbesondere das Ubereinkommen
und der lokalen Verbande, erfordern und daf sich die Einstglyr Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der Etau

lungen der Gesellschaft von Grund auf &ndern missen,  nd das Ubereinkommen tber die Rechte des Kihdmsrati-

. fizieren und ihre Verpflichtungen aus den Vertragen, deren
1. begrift S S
Vertragspartei sie sind, zu achten und voll zu erfiillen;

a) den Bericht des Generalsekref3rder ermutigende

Beispiele bester nationaler Verfahrensweisen und der interna-P) ~ ihren internationalen Verpflichtungen auf diesem Ge-
tionalen Zusammenarbeit liefert: biet nachzukommen, unter anderem ihren Verpflichtungen auf-

grund der Erklarung von Beijing und der Aktionsplattform der
b) die Anstrengungen, die die Organe, Programme underten Weltfrauenkonfereriz des Aktionsprogramms der In-
Organisationen der Vereinten Nationen, namentlich das Kiternationalen Konferenz iiber Bevélkerung und Entwickiting
derhilfswerk der Vereinten Nationen, der Bevélkerungsfondsowie der Erklarung und des Aktionsprogramms von Wien, die
der Vereinten Nationen, die Weltgesundheitsorganisation, dief der Weltkonferenz Uber Menschenrechte verabschiedet
Organisation der Vereinten Nationen fiir Erziehung, Wissemurder?’;
schaft und Kultur, das Amt des Hohen Flichtlingskommissars
der Vereinten Nationen und der Entwicklungsfonds der Ver- ¢) einzelstaatliche Rechtsvorschriften und Politiken zu
einten Nationen fur die Frau, unternehmen, um gegen das Remarbeiten und umzusetzen, die traditionelle Praktiken oder
blem der traditionellen Praktiken und Brauche, die die G8rauche, die die Gesundheit von Frauen beeintrachtigen, ver-
sundheit von Frauen und Madchen beeintrachtigen, anzugeh@aten, namentlich die Verstimmelung der weiblichen Ge-
und ermutigt sie, inre Bemiihungen auch weiterhin zu koordiehlechtsorgane, indem sie unter anderem geeignete Maf3nah-
nieren; men gegen die Verantwortlichen ergreifen, und, falls nicht be-
) ) reits geschehen, einen konkreten einzelstaatlichen Mechanis-
c¢) die von der Sonderbotschafterin des Bevélkerunggys fiir die Anwendung und Uberwachung der Rechtsvor-

fonds der Vereinten Nationen fir die Abschaffung der Vekchriften, des Rechtsvollzugs und der einzelstaatlichen Politik
stummelung der weiblichen Geschlechtsorgane durchgeflhrigpschaffen:

Arbeiten und die Tatsache, daf3 sie in mehrere Lander eingela-

den wurde, sowie den vom Bevolkerungsfonds der Vereinten ¢)  sich verstarkt darum zu bemiihen, die schadlichen
Nationen zur Unterstiitzung ihrer Tatigkeit geschaffenen Trepyswirkungen traditioneller Praktiken oder Brauche, die die
handfonds; Gesundheit von Frauen und Madchen beeintrachtigen, nament-
lich die Verstimmelung der weiblichen Geschlechtsorgane, in

d) die Arbeiten, die das Interafrikanische Komitee fua s BewuRtsein der internationalen und nationalen Offentlich-

traditionelle Praktiken, die die Gesundheit von Frauen u.r]( it zu riicken und die offentliche Meinung daflir zu mobilisie-

}_<|ndern beemtrachUggp und andere.mchtstaatllche Qrg‘?‘”'sr%h, insbesondere durch Aufklarung, Informationsverbreitung,
tionen und lokale Verbénde, namentlich FrauenorgamsanonﬂAnusbildung die Medien sowie Tagungen der ortlichen Ge-
durchgeftihrt haben, um die schadlichen Auswirkungen derarllﬁ'einwesen’ damit diese Praktiken véllig ausgemerzt werden;
ger Praktiken, insbesondere der Verstimmelung der weiblichen ' '

Geschlechtsorgane, starker ins BewuRtsein zu riicken; €) sich dafiir einzusetzen, daf3 die Erdrterung der Macht-

e daR sich die Kommission fiir die Rechtsstellung ddjleichstellung der Frau und ihrer Menschenrechte in die Lehr-

Frau auf ihrer Tagung 1998 mit der Frage schadlicher traditiBl&n€ des Primar- und Sekundarbereichs aufgenommen wird,
neller Praktiken und Brauche befaRt’fat und in diesen Lehrplanen und bei der Ausbildung von Gesund-

heitspersonal konkret auf traditionelle Praktiken oder Brauche
2. betont daR es notwendig ist, dal? die Fonds und Preinzugehen, die die Gesundheit von Frauen und Madchen be-
gramme der Vereinten Nationen, die internationalen und reg@intrachtigen;
nalen Finanzinstitutionen sowie bilaterale und multilaterale ) . ) .
Geber den Entwicklungslandern, die sich um die Ausmerzung ) unter anderem Meinungsbildner, Padagogen, religiose
traditioneller Praktiken und Brauche bemiihen, die die Gesurﬁg“-'hrer' Hauptlinge, traditionelle Fihrer, Arzte, auf dem Gebiet
heit von Frauen und Madchen beeintrachtigen, technische (i Gesundheit der Frau und der Familienplanung tatige Orga-

finanzielle Hilfe gewahren, und daR die internationale GemeipiSationen und die Medien in Aufklarungskampagnen einzube-
ziehen, mit dem Ziel, das kollektive und das individuelle Be-

73 p/53/354. wuldtsein fiir die Menschenrechte von Frauen und Madchen
™ sieheOfficial Records of the Economic and Social Council, 1998, Suppl&OWIE daﬁ].r zu fordern, auf Wel(';he Weise schadliche traditio-
ment No. Tund Korrigendum (E/1998/27 und Korr.1). nelle Praktiken oder Brauche diese Rechte verletzen;
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g) durch Konsultationen mit Gemeinwesen und religidelen auf diesem Gebiet tatigen nichtstaatlichen Organisationen
sen und kulturellen Gruppen und deren Filhrern nach Alternatihd den Organen fiir die Uberwachung der Anwendung der
ven fir schadliche traditionelle Praktiken oder Brauche zu seinschlagigen Menschenrechtsiibereinkiinfte;
chen, insbesondere in denjenigen Fallen, in denen diese Prakti-
ken Teil einer rituellen Zeremonie oder eines Initiationsritus b)  die Kommission fur die Rechtsstellung der Frau, sich
sind; auf ihrer dreiundvierzigsten Tagung im Zuge ihrer Uberpriifung

. ) ) des Schwerpunktbereichs "Frauen und Gesundheit” mit dem
~h) eng mit der Sonderberichterstatterin der Unterkomrhema der traditionellen Praktiken oder Brauche, die die Ge-
mission fiir die Verhitung von Diskriminierung und den Schutgndheit von Frauen und Madchen beeintrachtigen, namentlich

von Minderheiten dber traditionelle Praktiken, die die Gesunger Veerstummelung der weiblichen Geschlechtsorgane, zu be-
heit von Frauen und Kindern beeintrachtigen, zusammenzugjssen:

beiten und auf ihre Anfragen zu antworten;

) mit den zustandigen Sonderorganisationen und d ¢) die Menschenrechtskommission, sich mit diesem
9 g Thema auf ihrer funfundflinfzigsten Tagung zu befassen, damit

Fonqs u_nd Prqgrammen der Veremt_en Natlonen sowie mit dggs Verstandnis fur die Auswirkungen dieser Praktiken auf die
zustéandigen nichtstaatlichen Organisationen und lokalen V‘?\ylénschenrechte der Frauen vertieft werden kann:

banden eng zusammenzuarbeiten, in dem gemeinsamen Bestre-
ben, traditionelle Praktiken oder Brauche, die die Gesundheit

N S 5. ersuchtden Generalsekretér,
von Frauen und Madchen beeintrachtigen, auszumerzen;

j) inihre Berichte an den AusschuR fiir die Beseitigung @  Seinen Bericht den entsprechenden Tagungen im
der Diskriminierung der Frau, den AusschuR fiir die Rechte d@@hmen des Systems der Vereinten Nationen zur Verfiigung zu
Kindes und andere einschligige Vertragsorgane konkrete ftellen;
formationen tber die Manahmen aufzunehmen, die sie Zurb) in die Zusammenstellung aktualisierter Statistiken und
Beseitigung traditioneller Praktiken oder Brauche, die die GF- ; N e g N .

: N L hdikatoren Uber die Situation von Frauen und Médchen in der
sundheit von Frauen und Madchen beeintrachtigen, namentlic . .
) N o anzen Welt, die er bis Ende 1999 vorlegen soll, auch Infor-
die Verstimmelung der weiblichen Geschlechtsorgane, untéer- .. iber d h q ditionell Kiik d
nommen haben: Mmationen Uber das Thema der traditionellen Praktiken oder

Brauche, die die Gesundheit von Frauen und Madchen beein-

K)  sich bei ihrer einzelstaatlichen Bewertung der Umseiéchtigen, aufzunehmen, indem er beispielsweise einen neuen
zung der Aktionsplattform der Vierten Weltfrauenkonfefénz Band der Publikatiofthe World's Womeherausgibt;
mit der Frage der traditionellen Praktiken und Brauche, die die

Gesundheit von Frauen und Méadchen beeintrachtigen, auseinC) ~ der Menschenrechtskommission auf ihrer finfund-
anderzusetzen: finfzigsten Tagung die Ergebnisse der diesbezuglichen Bera-

tungen in der Kommission fiir die Rechtsstellung der Frau zur
I) indie Berichte, die sie dem Sekretariat zur VorbereMerfligung zu stellen, erforderlichenfalls in Form eines mindli-

tung der von der Generalversammilung im 24180 einzuberu- chen Berichts;
fenden, auf hoher Ebene im Plenum vorzunehmenden Uberprii-
fung zur Bewertung und Evaluierung der Fortschritte bei der d)  der Generalversammlung auf ihrer vierundfiinfzigsten
Umsetzung der Zukunftsstrategien von Nairobi zur Férderurigagung uber die Durchfuhrung dieser Resolution Bericht zu
der Fral® sowie der Aktionsplattform der Vierten Weltfrauen-erstatten, mit besonderem Schwerpunkt auf den neuesten ein-
konferenz vorlegen, konkrete Informationen iber die MaRnarelstaatlichen und internationalen Entwicklungen.
men aufzunehmen, die sie zur Beseitigung traditioneller Prakti- _
ken oder Brauche ergriffen haben, die die Gesundheit von 85. Plenarsitzung
Frauen und Mé&dchen beeintrachtigen, namentlich die Ver- 9. Dezember 1998
stimmelung der weiblichen Geschlechtsorgane;

4. Dbittet 53/118. Ubereinkommen zur Beseitigung jeder Form von
Diskriminierung der Frau
a) die zustandigen Sonderorganisationen, Organe der
Vereinten Nationen und nichtstaatlichen Organisationen, In- Die Generalversammilung,
formationen Uber das Thema dieser Resolution auszutauschen, ) _ , i
und ermutigt zum Austausch derartiger Informationen zwischelré unter Hinweisauf ihre Resolution 51/68 vom 12. Dezember

> Abgedruckt in: Bericht der Vierten WeltfrauenkonferenBeijing,

4.-15. September  1995(auszugsweise Ubersetzung des Dokuments in Anbetrachtdessen, daR nach den Artikeln 1 und 55 der

AICONF.177/20 vom 17, Oktober 1995), Resolution 1, Anlage Il.  Charta eines der Ziele der Vereinten Nationen darin besteht, die
Report of the_WorId Conference to Reylew an_d Appraise the Achlevemegf&)emeine Achtung vor den Menschenrechten und Grundfrei-

of the United Nations Decade for Women: Equality, Development and Peage,* N . . . .

Nairobi, 15-26 July 1988Versffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. N€iten fur alle ohne irgendeinen Unterschied, insbesondere

E.85.1V.10), Kap. I, Abschnitt A. auch ohne Unterschied nach Geschlecht, zu férdern,





